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F02), X1 (€84),

X3 (F25), X4 (F26),
X5 (E70), X6 (E71),
Z4 (€89).

Engine:
N54 B30A, N55
B30A.

Water pump

DE Das urspriingliche Wasserpumpengehause, das in den
oben genannten Fahrzeugen verbaut wurde, bestand zum Teil
aus Kunststoff und war anféllig fur Briiche und Undichtigkeiten,
die zu einem elektrischen Kurzschluss flhrten. Ursache waren
stetige Vibrationen und thermische Belastung durch den Motor.

Das neu entwickelte Wasserpumpengehause der febi 178011/
SWAG 33 10 4411 besteht nun komplett aus Aluminium. Dadurch
wird die Gerduschentwicklung des Bauteils minimiert und
gleichzeitig die Festigkeit und Zuverléssigkeit erhéht.

Beim Austausch dieser Wasserpumpe miissen auch die
Befestigungsschrauben aus Aluminium gewechselt und gemaB
den Angaben des Fahrzeugherstellers korrekt angezogen werden.

Wenn Sie das Kiihlsystem nach dem Austausch der
Wasserpumpe wieder befiillen, muss das Kuhlsystem
unbedingt entliiftet werden. Entliiften Sie es zunachst lber die
Entliftungsschrauben, bis blasenfreie Kuhlflissigkeit zu sehen
ist. SchlieBen Sie dann die Entliftungsschrauben. SchlieBen Sie
anschlieBend den Deckel des Kiihlerausgleichsbehélters und
fihren Sie die folgenden Schritte durch:

SchlieBen Sie ein Batterieladegerat an die Fahrzeugbatterie an.
Schalten Sie die Ziindung des Fahrzeugs ein.

Stellen Sie die Heizung auf maximale Temperatur und das
Heizungsgeblése auf die niedrigste Stufe.

Treten Sie das Gaspedal 10 Sekunden lang ganz durch. Der
Motor darf nicht angelassen werden.

Die elektrische Wasserpumpe wird aktiviert, wenn das
Gaspedal betatigt wird — ein Zeichen dafir, dass der
Entliftungsvorgang begonnen hat. Dieser Vorgang dauert

ca. 12 Minuten. Wahrend dieser Zeit sollte der Motor nicht
gestartet werden.

Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, schaltet sich die
Wasserpumpe automatisch ab.

Fullen Sie die Kihlflissigkeit im Ausgleichsbehélter auf 100 ml
liber dem Hochstwert auf.

Prufen Sie das Kuhlsystem auf Undichtigkeiten.

Wenn das System neu befiillt werden muss (z. B. wenn das
Kuhlsystem undicht ist), lassen Sie das Motormanagementsystem
vollstandig abschalten, indem Sie die Ziindung ausschalten und
den Ziindschlussel etwa 3 Minuten lang abziehen. Wiederholen
Sie dann den Vorgang.

EN ' The original water pump housing, fitted to the vehicles
listed above, was made from plastic and was prone to fracturing
and leaking - resulting in an electrical short circuit. This is caused
by prolonged exposure to vibration and heat cycles within the
engine bay.

The new febi 178011/SWAG 33 10 4411 water pump housing
has been re-engineered from aluminium. This has the effect of
minimizing noise from the component while increasing strength
and reliability.

When replacing this water pump, the aluminium fixing bolts
must also be replaced and correctly tightened to the vehicle
manufacturer’s specification.

On refilling the cooling system after replacing the water pump, it

is essential that the cooling system is bled of air. First, vent the

air via the bleed screws on the cooling system until bubble-free
coolant can be seen, and then close the bleed screws. Next, close
the coolant expansion tank cap and then carry out the following
procedure:

Connect a battery support unit to the vehicle’s battery.

Switch on the vehicle’s ignition.

Set the heater to maximum temperature and turn the heater fan
onto its lowest speed.

Fully depress the accelerator pedal for 10 seconds. The engine
must not be started.

The electric water pump is activated when the accelerator
pedal is pressed - indicating that the air bleeding procedure
has started. This takes approximately 12 minutes, during which
time the engine should not be started.

Once the procedure is complete, the water pump will
automatically stop.

Top up the coolant in the expansion tank to 100ml above the
maximum.

Check the cooling system for leaks.

If the system needs to be re-bled (e.g. if the cooling system is
leaking), allow the engine management system to completely shut
down by turning the ignition off and removing the ignition key for
approximately 3 minutes. Then, repeat the procedure.
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FR  Le carter de la pompe & eau d’origine, installé sur les
véhicules listés ci-dessus, était constitué de plastique et avait
tendance a se fissurer et a fuir - entrainant un court-circuit électrique.
Ceci est provoqué par une exposition prolongée aux vibrations et aux
cycles de chaleur a I'intérieur du compartiment moteur.

La conception du nouveau carter de pompe a eau febi 178011/
SWAG 33 10 4411 a été repensée en aluminium. Ceci a pour
effet de diminuer le bruit du composant tout en accroissant la
résistance et la fiabilité.

Lorsque vous remplacez cette pompe a eau, les boulons de
fixation en aluminium doivent aussi étre remplacés et serrés
correctement aux spécifications du constructeur du véhicule.

Lors du remplissage du systéme de refroidissement aprés avoir
remplacé la pompe a eau, il est essentiel que le systeme de
refroidissement soit insufflé d’air. Commencez par ventiler Iair
via les vis de purge sur le systéme de refroidissement jusqu’a ce
que le réfrigérant soit exempt de toutes bulles, puis fermer les vis
de purge. Fermez ensuite le bouchon du réservoir de liquide de
refroidissement, et exécutez ensuite la procédure suivante :

Connectez une unité de support de batterie a la batterie du
véhicule.

Mettez le contact du véhicule.

Réglez le radiateur a température maximale et le ventilateur du
chauffage a sa plus basse vitesse.

Appuyez a fond sur la pédale de I'accélérateur pendant 10
secondes. Le moteur ne doit pas étre démarré.

La pompe a eau électrique est activée lorsque la pédale de
I'accélérateur est enfoncée - indiquant que la procédure
d’insufflage de I'air a commencé. Ceci prend environ 12 minutes,
temps pendant lequel le moteur ne doit pas étre démarré.

Dés que la procédure sera achevée, la pompe a eau s’arrétera
automatiquement.

Faites I'appoint de liquide de refroidissement jusqu’a 100 ml
au-dessus du maximum.

Vérifiez si le systeme de refroidissement présente des fuites.

Si le systeme doit étre a nouveau purgé (p. ex. si le systeme de
refroidissement fuit), fermez complétement le systéme de gestion
du moteur en coupant le contact et retirez la clé de contact
pendant environ 3 minutes. Puis répétez la procédure.

ES La carcasa de la bomba de agua original provista en
los vehiculos arriba detallados era de plastico y era propensa
a fracturarse y tener pérdidas, produciendo un cortocircuito
eléctrico. Esto se debe a la prolongada exposicién a vibraciones
y ciclos de calor dentro del compartimento del motor,

La nueva carcasa de la bomba de agua febi 178011/SWAG

33 10 4411 fue redisefiada en aluminio. Esto tiene el efecto de
minimizar el ruido del componente, aumentando al mismo tiempo
su resistencia y fiabilidad.

Cuando se sustituye esta bomba de agua, también deben cambiarse
los tornillos de fijacién de aluminio y se deben apretar correctamente
segun las especificaciones del fabricante del vehiculo.

Al rellenar el sistema de refrigeraciéon después de sustituir la
bomba de agua es esencial que se purgue todo el aire del
sistema de refrigeraciéon. Primero saque el aire usando los
tornillos de purgado en el sistema de refrigeracion hasta que

se vea que el refrigerante no lleva burbujas, después cierre los
tornillos de purgado. A continuacion, cierre el tapon del depdsito
de expansion del refrigerante y realice el siguiente procedimiento:

Conecte una unidad soporte de bateria a la bateria del vehiculo.
Dele el contacto del vehiculo.

Ajuste la calefaccién a la maxima temperatura y ponga el
ventilador de la calefaccioén a la velocidad minima.

Presione a fondo el pedal del acelerador durante 10 segundos.
NO arranque el motor.

La bomba de agua eléctrica se activa cuando se

pisa el pedal del acelerador, lo que indica que se ha

iniciado el procedimiento de purgado de aire. Esto tarda

aproximadamente 12 minutos, durante el cual no se debe
poner en marcha el motor.

Una vez finalizado el proceso, la bomba de agua se
detendra automaticamente.

Rellene de refrigerante el depdsito de expansion hasta 100
ml por encima del maximo.

Verifiqgue que el sistema de refrigeraciéon no tenga pérdidas.

Si es necesario volver a purgar el sistema (por €j., si hay
alguna pérdida), deje que el sistema de gestién del motor se
apague por completo apagando el contacto y retirando la llave
del contacto durante aproximadamente 3 minutos. Después,
repita el procedimiento.

IT L‘alloggiamento originale della pompa acqua, montata
sui veicoli sopra elencati, € realizzato in plastica ed € soggetto
a fratture e perdite, provocando un cortocircuito elettrico. Cid
€ causato dall‘esposizione prolungata alle vibrazioni e ai cicli di
calore all‘interno del vano motore.

Il nuovo corpo pompa acqua febi 178011/SWAG 33 10 4411 &
stato riprogettato in alluminio. Cio ha I‘effetto di ridurre al minimo il
rumore del componente aumentando la resistenza e |‘affidabilita.

Quando si sostituisce questa pompa acqua, anche i bulloni
di fissaggio in alluminio devono essere sostituiti e serrati
correttamente secondo le specifiche del produttore del veicolo.

Quando si riempie I‘impianto di raffreddamento dopo aver
sostituito la pompa acqua, € essenziale che I‘impianto stesso
sia spurgato dall‘aria. Innanzitutto, sfiatare I‘aria tramite le

viti di sfiato sul sistema di raffreddamento fino a quando

non si vede un liquido di raffreddamento privo di bolle,

quindi chiudere le viti di sfiato. Chiudere quindi il tappo della
vaschetta espansione ed eseguire la seguente procedura:

Collegare un‘unita di supporto batteria alla batteria del veicolo.
Inserire |‘accensione del veicolo.

Impostare I'impianto di riscaldamento alla temperatura
massima e girare la ventola alla velocita piu bassa.

Premere a fondo il pedale dell‘acceleratore per 10 secondi.
Il motore non deve essere avviato.

La pompa acqua elettrica si attiva premendo il pedale
dell‘acceleratore, indicando che la procedura di spurgo
dell‘aria & iniziata. Questa operazione richiede circa 12
minuti, durante i quali il motore non deve essere avviato.
Una volta completata la procedura, la pompa acqua si
fermera automaticamente.

Rabboccare il liquido di raffreddamento nella vaschetta
espansione fino a 100 ml al di sopra del massimo.
Verificare la presenza di perdite nel sistema di raffreddamento.

Se € necessario spurgare nuovamente il sistema (ad es. se il
sistema di raffreddamento presenta perdite), attendere che
il sistema di gestione del motore si spenga completamente
disinserendo I‘accensione ed estraendo la chiave di
accensione per circa 3 minuti. Quindi, ripetere la procedura.

PT O invélucro original da bomba de agua, instalada nos
veiculos listados acima, era fabricada em plastico sujeito a
fissuras e fugas - resultando num curto circuito elétrico. Isto é
causado pela exposig¢édo prolongada a vibragdo e a ciclos de
calor dentro do compartimento do motor.

O invélucro das novas bombas de agua febi 178011/SWAG
33 10 4411 foi desenvolvido em aluminio. Isto tem o efeito
de minimizar o ruido do componente, enquanto aumenta a
resisténcia e fiabilidade.

Ao substituir esta bomba de agua, os parafusos de fixagdo em
aluminio devem também ser substituidos e corretamente apertados
de acordo com a especificagéo do fabricante do veiculo.

Ao atestar o sistema de refrigeragéo apds a substituicdo da
bomba de agua, é essencial que o ar do sistema seja purgado.
Primeiro, liberte o ar através dos parafusos de purga no
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sistema de refrigeracéo até que o liquido de refrigeracao sem
bolhas seja visivel, e depois aperte os parafusos de purga. De
seguida, feche a tampa do reservatério do liquido de refrigeracao
e execute o seguinte procedimento:

Conecte um estabilizador de tenséo a bateria do veiculo.
Ligue a ignigéo.

Regule a climatizagéo para a temperatura maxima e coloque o
ventilador na velocidade mais baixa.

Pressione totalmente o pedal do acelerador por 10 segundos.
O motor néo deve ser ligado.

A bomba de agua elétrica é ativada quando o pedal do
acelerador é pressionado - indicando que o processo de
sangramento do ar comegou. Isto demora aproximadamente
12 minutos, durante os quais o motor nao deve ser ligado.
Quando o procedimento estiver concluido, a bomba de agua
ird parar automaticamente.

Ateste o liquido de refrigeragdo no reservatério até 100 ml
acima da capacidade maxima.

¢ Verifique o sistema de refrigeracdo quanto a fugas.

Se o sistema necessitar de ser purgado novamente (ex.: se o
sistema de refrigeracé@o apresentar fuga), deixe que o sistema
de gestdo do motor se desligue completamente, desligando a
ignigéo e removendo a chave durante aproximadamente

3 minutos. Apds isso, repita o procedimento.

NL De originele waterpompbehuizing, die gemonteerd kon
worden in de hierboven genoemde voertuigen, was gemaakt van
plastic en was gevoelig voor breuken en lekken, wat resulteerde in
een elektrische kortsluiting. Dit wordt veroorzaakt door langdurige
blootstelling aan trillingen en warmtecycli in de motorruimte.

De nieuwe febi 178011/SWAG 33 10 4411 waterpompbehuizing
werd opnieuw ontworpen uit aluminium. Hierdoor wordt het
geluid van het onderdeel geminimaliseerd en is het sterker en
betrouwbaarder.

Bij het vervangen van deze waterpomp moeten ook de aluminium
bevestigingsbouten vervangen en correct aangedraaid worden
volgens de specificaties van de voertuigfabrikant.

Bij het bijvullen van het koelsysteem na het vervangen van

de waterpomp is het essentieel dat het koelsysteem ontlucht
wordt. Ontlucht eerst via de ontluchtingsschroeven op het
koelsysteem totdat er luchtbellenvrij koelmiddel te zien is en sluit
dan de ontluchtingsschroeven. Sluit vervolgens de dop van het
koelvloeistofexpansievat en voer de volgende procedure uit:

Sluit een acculader aan op de accu van het voertuig.

Schakel de ontsteking van het voertuig in.

Stel de verwarming in op maximale temperatuur en zet de
ventilator van de verwarming op de laagste snelheid.

Trap het gaspedaal gedurende 10 seconden volledig in. De
motor mag niet worden gestart.

De elektrische waterpomp wordt geactiveerd wanneer

het gaspedaal wordt ingedrukt - wat aangeeft dat de
ontluchtingsprocedure is gestart. Dit duurt ongeveer 12 minuten.
Gedurende die tijJd mag de motor niet worden gestart.

Zodra de procedure is voltooid, stopt de waterpomp automatisch.
Vul de koelvloeistof in het expansievat aan tot 100 ml boven
het maximum.

Controleer het koelsysteem op lekken.

Als het systeem opnieuw moet worden ontlucht (bijvoorbeeld
als het koelsysteem lekt), laat u het motormanagementsysteem
volledig uitschakelen door de ontsteking uit te schakelen en de
contactsleutel gedurende ongeveer 3 minuten te verwijderen.
Herhaal vervolgens de procedure.

PL Oryginalna obudowa pompy wody, montowana w wyzej
wymienionych pojazdach, byta wykonana z tworzywa sztucznego
i byta podatna na pekniecia i wycieki, co powodowato zwarcia
elektryczne. Przyczyna uszkodzen jest dtugotrwate narazenie na
wibracje i cykle cieplne w komorze silnika.

Nowa obudowa pompy wody febi 178011/SWAG 33 10 4411

zostata wykonana na nowo z aluminium. Efektem jest
zminimalizowanie hatasu generowanego przez ten element przy
jednoczesnym zwigkszeniu wytrzymatosci i niezawodnosci.

Przy wymianie pompy wodnej nalezy réwniez wymienic
aluminiowe $ruby mocujace i prawidtowo je dokrecié, zgodnie
ze specyfikacja producenta pojazdu.

Przy napetnianiu uktadu chtodzenia po wymianie pompy wody
nalezy koniecznie odpowietrzy¢ uktad chtodzenia. Najpierw
nalezy odpowietrzy¢ uktad chtodzenia za pomoca srub
odpowietrzajacych, az do pojawienia sie ptynu chtodzacego
bez pecherzykéw powietrza, a nastepnie zamknac¢ sruby
odpowietrzajace. W nastepnej kolejnosci nalezy zamknac¢
korek zbiornika wyréwnawczego ptynu chtodzacego i wykonaé
ponizsza procedure:

Podtaczy¢ jednostke podtrzymujaca akumulator do
akumulatora pojazdu.

Wiaczy¢ zapton pojazdu.

Ustawi¢ urzadzenie grzewcze na maksymalng temperature

i wtaczy¢ wentylator urzadzenia grzewczego na najnizsza
predkoscé.

Catkowicie wcisna¢ pedat przyspieszenia na 10 sekund. Nie
wolno uruchamia¢ silnika.

Elektryczna pompa wodna wtgcza sie po nacisnigciu pedatu
przyspieszenia, co oznacza, ze rozpoczetfa sie procedura
odpowietrzania. Trwa to okoto 12 minut, w tym czasie nie
nalezy uruchamia¢ silnika.

Po zakonczeniu procedury pompa wody zostanie
automatycznie zatrzymana.

Uzupetij ptyn chtodzacy w zbiorniku wyréwnawczym do
100 ml powyzej maksimum.

Sprawdzi¢ uktad chtodzenia pod katem wyciekéw.

Jesli uktad wymaga ponownego montazu (np. w przypadku
nieszczelnosci uktadu chtodzenia), nalezy pozwoli¢ na
catkowite wytgczenie systemu zarzadzania silnikiem poprzez
wytaczenie zaptonu i wyjecie kluczyka ze stacyjki na okoto 3
minuty. Nastepnie nalezy powtérzy¢ procedure.

SR Originalno kuciste pumpe za vodu, ugradeno u gore
navedene modele vozila, napravljeno je od plastike i sklono
je lomljenju i curenju - Sto je uzrokovalo elektri¢ne kratke
spojeve. Ostecenja su nastajala usled dugotrajne izloZenosti
vibracijama i toplotnim ciklusima u motornom prostoru.

Novo febi 178011/SWAG 33 10 4411 kuciste za vodu je
redizajnirano i izradeno od aluminijuma. Njegov ucinak je takav
da umanjuje buku iz komponente, pruzajuci istovremeno vecu
snagu i pouzdanost.

Prilikom zamene pumpe za vodu, aluminijumski vijci za
priévr&civanje takode moraju biti pravilno zamenjeni i zategnuti
u skladu sa specifikacijama proizvodaca vozila.

Pri dopunjavanju rashladnog sistema posle zamene pumpe za
vodu, neophodno je voditi raCuna o tome da rashladni sistem
bude ispraznjen od vazduha. Kao prvo, ispustiti vazduh putem
ispusnih vijaka na rashladnom sistemu, dok se ne vidi da je
rashladna te¢nost bez mehuri¢a. Tada zategnuti ispusne vijke.
Zatim zatvoriti zatvara¢ prihvatnog spremnika za rashladnu
te€nost i obaviti sledeci postupak:

Povezati jedinicu za podrsku baterije na akumulator vozila.
Pokrenuti paljenje vozila.

Podesiti greja¢ na maksimalnu temperaturu i ukljuciti
ventilator greja¢a na najmanju brzinu.

Pritisnite pedalu za gas do kraja na 10 sekundi. Motor se ne
sme pokretati.

Elektriéna pumpa za vodu se aktivira kada je pritisnuta gas-pedala
- to oznaCava da je zapoceto praznjenje vazduha. Ovo traje
otprilike 12 minuta, a za to vreme ne bi trebalo pokretati motor.
Kada je ova procedura zavr§ena, pumpa za vodu ¢e se
automatski zaustaviti.

Dopunite rashladnu te¢nost u prihvathom spremniku do
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nivoa 100ml iznad maksimuma.
* Proverite da li rashladni sistem ne curi.

Ako sistem treba ponovo isprazniti od vazduha (npr. ako rashladni

sistem curi) zapoc€nite gaSenje celokupnog upravljackog sistema
vozila njegovim gasenjem i vadenjem klju¢a za paljenja na oko 3
minuta. Zatim ponovite postupak.

RU Kopnyc opurnHansHoro BoasiHoro Hacoca,
YCTaHOBNEHHOrO Ha NEPEYNCIIEHHbIX BbilLe aBTOMOOUAX, Obin
N3roTOBJIEH M3 MNACTUKA 1 Bbln NPEAPACTIONOXEH K TpeLyHam
1 NPOTEKaHMUIo, YTO NPUBOAUNO K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO.
[Mpr4nHO 3TOroO ABNSETCS AIMTENbHOE BO3AENCTBIE BUGpaLmm
1 BbICOKMX TEMMEPAaTyp BOBPEMSI MPOrPEBOYHbIX LIMKIIOB B
MOTOPHOM OTCEKe.

Kopnyc HoBoro BogsHoro Hacoca febi 178011 / SWAG 33 10
4411 6bIn NEPENPOEKTNPOBAH B aNtOMUHMEBbINA. 3TO NO3BONUNO

MUHAMU3NPOBATL LLYM OT KOMMNOHEHTa N O4HOBPEMEHHO MOBbICUTb

€ro NPOYHOCTb N HAOEXXHOCTb.

Mpu 3ameHe aTOro BOASIHOrO Hacoca HEOOXOAMMO TaKkXKe 3aMEeHNTb

1 NPaBWbHO 3aTSHYTb aItOMUHKEBBIE KPEMeXHble 60NTbl B
COOTBETCTBUW CO CrieLmurKaLmer Npon3BoguTens asToMoounsi.

Mpwu 3anpaBke cUCTEMbI OXNIaXKAEHUS MOCNe 3aMeHbl BOASAHOrO
Hacoca Heo6X0AMMO yAanuTb BO3AyX U3 CUCTEMbI OXJTaXKAEHUS.
CHauvana BbinycTuTe BO3AYX Yepe3 NPoKayHble BUHTbI CUCTEMbI
OXJTKAEHWS, NMOKa He CTaHET BUAHO OXNaXKAAMOLLYHO XXNAKOCTb
6e3 My3bIPbKOB, a 3aTeM 3aKPOWTE BbIMyCKHbIE BUHTbI. 3aTem
3aKpOoliTe KPbILLKY pacLumputenbHoro 6ayka oxnaxgatoLen
XKNAKOCTWN 1 BLINOMHWTE CReayoLLyto npoueaypy:

o [opknounTe 610K MOAAEPXKKY aKKyMynsiTopa K akKyMynsTopy

aBTOMOOUNSA.

BkntounTe 3axuraHme aBTomooussi.

YcTaHoBUTE MakcUManbHyto TemnepaTypy Ha Moayne
OTOMUTENS 1 BKIIOUMTE BEHTUASTOP OTOMUTENS CanoHa Ha
Ccamyto HU3KYI0 CKOPOCTb.

[MonHocTbio BbKMUTE Nefanb akcenepartopa B TedeHne 10
ceKyHp,. He 3anyckatb gsurarens!

Mpy HaxkaTn Ha Nepank akcenepaTopa BKIIOYaeTCs
3NEeKTPUYECKINIA BOASIHOM HAcoC, YTO CBUAETENbCTBYET O
Havane npoueaypbl CTpaBnBaHUs Bo3gyxa. 1o 3aHUMaeT
NPVUMEPHO 12 MUHYT, B T€HEHNe 3TOro BPEMeHN ABuratenb He
crnepyeT 3anyckartb.

Mo 3aBepLueHUM NpoLeaypbl BOASHON HACOC aBTOMaTUHECKM
OCTaHOBUTCH.

A0 ypoBHst Ha 100 Mn BbllLe MaKCYMasbHOro.
e [IpoBepbTE CUCTEMY OXJTXKAEHUS Ha HAN4ne yTeyek.

Ecnm Heo6XxoayMo NOBTOPHO 3anyCTuTb NPOLEAypY yaaneHus
BO3AyXa (HanNprMep, B Cryvae yTeuky B CUCTEME OXNaXKAEHUs!),
[aiiTe cucTeme ynpaeneHust fBUratenieM rnofaHoCTbIo
OTKITIOYNTBCS, BbIKIIOYMNB 3a>KMraHUE W BbIHYB KITOY 3a)KUraHuist
NpYMepHO Ha 3 MIHYTbI. 3aTem NoBTOPUTE NpoLeaypy.

TR Yukarida listeledigimiz araglara takilan orijinal su pompasi
g6vdeleri plastiktir; catlayip sizdirma yapabilir ve elektrik kisa
devresine yol agabilir. Bu olay motor bélmesinin uzun sireli titresim
ve I1sI déngtilerine maruz kalmasindan kaynaklanmaktadir.

Yeni febi 178011/SWAG 33 10 4411 su pompasi govdesi, aliminyum
olarak yeniden tasarlanmig, daha dayanikli, daha glivenilir ve cok az

ses yapan bir bilesen meydana getirilmistir.

Su pompasi degistirilirken aliminyum tutturma civatalari da
degistirilmeli ve Uretici firmanin belirttigi degerlere gére dogru
sekilde sikilmalidir.

Su pompasi degistirildikten sonra sogutma sistemi doldurulurken,
6nemli olan havanin sogutma sisteminden bosaltimasidir. Once
sogutma sisteminin havasini, hava salma vidalari vasitasiyla,
sogutma sivisi kabarciksiz hale gelene kadar bosaltin, sonra hava
salma vidalarini kapatin. Ardindan, sogutma sivisi genlesme tanki
kapagini kapatin ve asagidaki prosedri izleyin:

[oneinTe oxnaxaaroLLyio >XNOKOCTb B pacLUMPUTENbHBbI 6a40K

Aracin akisline akl destek Unitesi baglayin.

Kontak anahtarini cevirin.

Isitictyl maksimum sicakliga ayarlayin ve isitici fanini en
dlstk hiza getirin.

Gaz pedalina 10 saniye sireyle koklne kadar basin. Motoru
calistirmayin.

Gaz pedalina basildiginda elektrikli su pompasi devreye
girer; hava bosaltma islemi baslamistir. Bu yaklasik 12
dakika surer; motoru ¢alistirmayin.

Prosediir tamamlandiginda su pompasi otomatik olarak durur.
Genlesme tankina sogutma sivisini maksimumun Uzerinde
100ml olacak sekilde doldurun.

Sogutma sisteminde kagak olup olmadigini kontrol edin.

Sistemin havasini bir daha bosaltmak gerekirse (drnegin
sogutma sistemi sizdiriyor) kontak anahtarini gevirin ve
yuvasindan cikartip 3 dakika kadar bekleyin; béylece motor
yonetim sistemi tam kapanacaktir. Sonra prosediri yineleyin.
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For more technical information please visit: partsfinder.bilsteingroup.com
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